PART 1 Duihua |
(Dialogue)

DAO SHAOXIAN QU

ME Xiansheng yAo ddo Shdoxidn qu. Qb yYqidn, ta g¥i hud-
chezhdn AX didnhud, dEting hubche de banci, shijian hé

pidojia.

MK Xiansheng:

Didnhudli:

MK Xiansheng:

Didnhuldli:

ME Xiansheng:
Didnhudli:
ME Xiansheng:
Didnhudli:
MK Xiansheng:

DiAnhudli:

Wai! Hudchezshin ma? QIngwdn dho Shhoxidn de che
yt tian ySu 3JT ban?

Pingchdéng y! tian lilking ban, xIngqgilit gen xIngqi-
tian yt tian san ban.

Dou shi shénme shihou kai ne?

Pingchdéng shi shingwll ba di¥n shiwl fen y! ban,
xidwll san 4i¥n sishiwl fen yt ban. XxIngqilit gen
xIngqgirt lingwdi y3u y: ban tdbié kuhiche, shi
shongwll shi'dr Ailin shing kai.

Tabié kuhiche z8u duo 3ili?

BAn ge szhongtéu, shi'dr 4ikn bln dho.
Pidojid shi duoshao?

Pitongchs shi kudi, kuhiche drshi kudi.
Nin shuo de kudiche shi tdbié kuhiche ma?

Shi de. Tekudicheli de shdbdi dou shi téud¥ng de,

ydu ganjing ydu shufu.
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LESSON 4¢ Duf hud

MX Xiansheng: MXi l£ihuipido shi busht kéyi sh¥ng ytdi¥nr qi&n?

Didnhulli: Shi de, yi zhang 14ihuipido bI liling zhang danchéng-
pido pidnyi yidiinr.

ME xiansheng: HEZo, duoxid, duoxid.
Didnhudli: Bdkegi.

(XxIngqilit shangwl shf{yl di¥n, MX Xiansheng bX
xingli shoush{ hiole, tade chdsh] LI YSucdi bang ta
tizhe xiangzi céng jiali chulai jido jichéngche.)

LY YSucéi: J% chéngche!

(Jichéngche tingzai tamen qi&ntou. LY YSucdi bk
xiangzi fAngzai hduzud, MX Xiansheng jid shAngle

che.)
si4i: Nin qb n&r?
ME Xiansheng: HuSchezhAn.
(Ddole huBchezhan, sI3jI bX xiangzi ndxialai.)
ME Xiansheng: Duoshao qi&n?
381 ¢ (KAnlekdn jichéngbifo) Sishisi kudi.

ME Xiansheng: (G8ile sIjI yi zhang wlishi kuAi de pidozi) Bdydng
th&o le.

sI41: Xidxie.
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ME Xiansheng:

Shdupildoyudns

MX Xiansheng:

Shdupidoyudn:

ME Xiansheng:

Shdupidoyuén:

Chdpidoyudn:

S ME Xiansheng:

- Dul hud
(MX Xiansheng tizhe xiangsi z3udao shdupildochd de
chuangkdu, )
Shdoxidn, tdbié kudiche, ldihuipido yl shang.
sanshibd iuhi wii,
zhéi shi yib¥i kudi.

Zh¥o nin litshiyf kxudi wii. 22i ¥r hdo yudtdi shing-
ch8.

QIngwdn, xingli szdi nXkr tuoytn?
Jiu zAi ndibianr.

(MK Xiansheng bX xingli tuoylhnle yThou, nfle xingli-
pi)o, zdi rtkduchl jilfinle pido, z3udao ¥r hlko yudtsi.
zhai shihou hudche y!jing jinzhdn le, yS3u hdn duo
18x2 asngzhe shingche. Ta tingjian cheshAn gulingbo
de shengyIn: "Gdwdi 1fikd! Wang Téizhong fangmidn de
xudiche jib ydo kai le, whng Tdizhong fangmian de
18k2 qIng shingche.” ME Xiansheng jiu shingche le.)

0Ing wing 1I z3u. LItou ySudeshi kong sudwhi.
Jidguang, gIng rdng wd gudqu.

(ME Xiansheng kAnjian yige shuangrénzudshang jid
zudzhe yige rén, ta jiu gudqu le.)

MI Xiansheng: (ZhIzhe kong zudwdi, dut zudzhe de 1likd) Duibuql,

qiIngwdn, zhdr ydu rén ma?
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Lixe; Méiyou.

(ME Xiansheng zudxiale. Ta kdnjian zudwei pdngbianr
ySu ge xifio pfizi, shdngtou xi&zhe "QIngwd xIyan®.

Ta xInli xi&ng zhar buxd xIyan, h&ojfle. Genzhe
chdpidoyudn 14i le.)

Chépidoyudn: Chédpido le. XiAnzai chdpido, géwdi bX pido ndchu-
lai.

MX Xiansheng: (BE pido nfchulai, dul chépidoyudn) QIngwdn zhdi
ban che shi shi'¥rdiin bAn dAo ShdoxiAn ma?

Chdpidoyudn: 8hi de.

MK xiinlheng; DAocle de shfhou, néng bunéng m€fan nin gldosong wd
yishengr?

Chépidoyusn: Dutbuql, cheshang 1fik2 tai duo, w3 buyfding ydu
shijian gdosu nin, bdgud, m&i dAo yizhAn, wdmen
dou ydo guingbo, bingqid mEi ge zhAnshang dou ySu
xi8zhe zhinming de pdizi.

ME Xiansheng: HEo de. Xidxie.

(Gudle yfhulr, che jib kai le. BAn ge xiXoshi yI-
hou ddo le Shdoxidn. MX Xiansheng tIngjian chezhAn
gukngbo: "Shdoxidn ddo le! ShAoxiin ddo le! DAo
Shaoxidn de 18kd qIng xidche." Ta y& kAnjian
shAntfishang xi%she "ShdoxiAn" de 4dA p&izi. |
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PART 2 Ciyili Yongfi
(Word Usage)

l. banci N: number of runs or flights
Xianzai feijI de banct bI cénggidn duo le.

2. pidojia N: the price of a ticket,
admission fee
chdpido VO: to examine tickets
pidozi N: paper money, bill

a. Chdpidoyudn de gongzud y& shi feichdng xInkl de.
b. zhdi shi yt zhang yibii nidn qgi&n de l¥%o0 pidozi.

3. zhéng A: just, exactly |
zh&ngtian TW: the whole day, all day long
zhé&ng badiXn/badi¥n zh&ng PH: eight o'clock sharp
zh&ng shi kudi qidn PH: ten dollars even

a. JIntian zZoshang w8 ddo de shihou gangh¥o sht qidi¥n
zhé&ng.

b. Ta zh8ngtian 3jid zhIddo wénr, bbxi¥ode nidnshu.

4. -d¥&ng | M: grade, class
t6udéng N: first class
drdéng N: second class
sand¥&ng N: third class

5. t§ V: to carry (in one's hand with

the arm down) »

tiqlt V: to mention, to refer to
tichu V: to put forward (a proposal

or suggestion)
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a. Ta tizhe xiangzi z3ujin hudchezhidn le.
b. Tigl zhdige rén lai, wd xiZng méi rén buzhidao.

c. NImen ySu shénme wdnti{, gqIng tichulai.

6. s3I N: driver, chauffeur

zZAi M8iguo zh! y3u ySuqgidnde rén cfi gtdeql sIjI.

7. jtchéngbilio N: meter (in a taxi)

Cheshang de jtchéngbifo hudi le, subyi w8 y& buzhidao wd
g8i qgidn g&i duo le hf&ishi g&i shio le.

8. jinzhan VO: to pull in (in reference to
trains)
ji nzhankdu/rukducht N: gate to the platform, the
entrance
chuk3ucht N: exits

Llika 4tn 3JinzhAnk3u yIqidn hudche yinggai yIjing jitnzhan.

9. ji¥n N/V: scissors, clippers/to cut,
to clip
jikndao N: scissors, shears
ji&npido VO: to punch a ticket
10. ySudeshi V: to have plenty of

a. Ta ySudeshi qifn, suéyi ta zdngshi mEi zut gul de dongxi.
b. YSudeshi hul shuo Zhongguo hud de MEiguo rén.

11. QIngwh xiyan. IE: Please, do not smoke.

12. xti V: to permit, to allow, to let
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13. gen 1 V: to follow
genzhe V/A: to follow/right after
genshang : catch up
14. kOng SV: be empty, be vacant, be
unoccupied
kong zudr , N: vacant seat
xong f&ngzi N: vacant house
kong wuzi N: vacant room
kong hézi N: empty box
kong le PH: become empty

a. W8 jia 1Ttéu, yi 3jian kong wuzi dou méiyou.

b. Ta ndige xiangzi kongzhe ne.

15. jidguang IE: please, excuse me; pardon me
a. Jidguang, ddo hudchezhdn qu z&nme z3u?
b. Jidguang, jidguang, rdng wd gudqu.
16. -sheng M: measure for calling or
notifying someone

a. W5 jidole ti liling shang kBshi ta méihuftéu, w6 xiling
ta yiding méitIngjian.

b. QIng ti w3 gen ta shuo ylsheng wd bdgh le.
17. pé&izi N: sign, tag (baggage), brand,
make

Nlde giche shi shénme péizi de?

18. zhanming N: name of a railway station or
bus station
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19. guiju
ySugulju

aAn guiju
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Ciyl YdngfX

customs, rules, regulations

be well-disciplined,
be well-mannered

according to custom



PART 3 ]l‘:zi’ Gduzao

(Sentence Structure)

Measures

a. There are two exceptions to the rule that a measure must
immediately follow a number.

1. If there is no number appearing befofe the measure, the
the number yI is understood. It often appears in the
forms below.

Following a specifier: zhdige (shdi yige), mEi tian (m¥i
yl tian

Following a verb: WS yBu_(yi)ge péngyou. W3 ydo mEi (yI)
b&n shu.

2. Stative verbs may be inserted botﬁeen the number and the
measure. The ones most frequently used are dA, xi¥o, and

zh&ng.

y{ dA b&n (shu), san xifo kudi (féizdo), st zhing shan
(zhY) .

b. The general measure ge is applicable to most ‘nouns even
when a more appropriate measure is available. Other measures
denote shape, nature, number, size, weight, or volume.

yl b&n shu a book

yi tdo shu a set of books

yi shuang wazi , a pair of socks

yi 44 wazi a dozen pairs of socks

Note that meaning is differentiated entirely by the measures.
When a measure is used with one noun only or with a limited group
of nouns, the noun itself is freguently omitted, since no con-
fusion is likely to arise.

Nei san b&n wd dou mii le. (definitely refers to books)
zudtian 1€ile san wei. (definitely refers to people)

The following table contains the most important specific
measures and is printed here for review.
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TERM MEANING AND USE_ “EXAMPLES
bX to grasp - M. of things | yI b yIzi (a chair)
that are grasped or held yl b daozi (a knife)
in hand yl bX chazi (a fork)
yl bX shazi (a handful oﬁ
sand) -
yI bX huar (a bunch of
flowers)
ban shift - M. of regular yI ban che (a bus or
train or bus train run) :
bao to wrap - M. of things |yl bao yan (a pack of
that are wrapped up cigarettes)
b&n volume - M. of books; yl b&n shu (a book)
compare tlo
bb section, class - M. of |y{ bu giche
cars, books yi{ bl shu (a literary
work)
cht foot (measure) vyl chl bt (a foot of
- | cloth)
yi{ chi chdng (a foot
long)
a time, occasion san ¢t (three times)
ad dozen yl d4 jidan (a dozen
e§gs)
yl 44 widzi (a dozen
pairs of socks or
stockings)
dud cluster - M. of flowers | yI dud huar (a flower)
di%n o'clock, hour yl diZ%n zhong (one
o'clock, one hour)
fen minute, cent yl fen zhong (one minute)
| yl fen qifn (one cent)
feng seal up - M. of letters |yl feng xtn (a letter)
gé general measure yige xi¥ohdir (a child)
gen root, origin - M. for yl gen yan (a cigarette)
long slender things ¥yl gen huBchd4i (a match)
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LESSON 44 Juzi Gduszdo
TERM MEANING AND USE EXAMPLES
hé small box yI hé(r) tdng (a box of
candy)
yI hé(r) hudch4&i (a box
of matches)
hut time, occasion yi hul (once)
jian M. for rooms vl jian wuzi (five roo~s
1i%ng jian wdféng (tec
bedrooms) §
jian artic: = yi jidn shi (a ma _.er’ :
yi 3jidn ylshang *r ~rel-
cle of clovhing, .
y§ jidn & .id ‘e olece |
of luggass' ;
yi 3idn douix. fe thing)
31In unit of weiginc equal to | yI 3In pinggud (a ja.n oi .
one-half of a kilogram | apples) g
)
ju sentence yi{ jt hud (a seatence! §
ke M. for trees, plants yl ke sht (a tree)
k& quarter hour y! kd zhong (15 minutes)
kd lesson y! k¥ (one lesson) |
kudi piece, lump - M. for y! kudi & (a piece of
_anything dealt with in | land)

*pieces" yi kuki gidn (a dollar}
yi kuii bk (a piecs of
cloth)

12 M. for Chinese 1I equal | yI 11 (one 1I)
to one-half of a kilo- | z3ule yi 11 1b (walked
meter. one 1I)
liang M. for vehicles (except | yf lidng che (a cart)
airplanes) y! 1idng qiche (a motor-
car)
mfo dime - M. for 10 cents |yl mfo gqidn (10 cents)
mén M. for school subjects, | YI mén gongkd (a school
learning subject)
pén plate, dish yl pdn caAi (a plate of
food)
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Juzi Gduzdo

TERM

MEANING AND USE

EXAMPLES

sheng(r)

shuang

sul

sud(r)

tian

tido

wikn

wei

sound - M., for sound

pair

years of age

M. for house, school,
hospital

time, occasion - M. for

trips and those of buses|

trains, etc.

covering, set

| day

strip, branch - M. for
long, slender things;

compare gen

bowl

seat, position - M, for
persons (polite form)

jido ta yi shengr (give
him a yell)

yl shuang wAdzi (a pair of]
socks or stockings)

yl shuang xié (a pair of
shoes) _

yl shuang kudizi (a pair
of chopsticks)

yi{ sul (1 year old)
yl sud(r) f&ngzi (a
house)

y{ tdng giche (a bus
trip)

NI qliguo jI tang? (How
many times have you been
there?)

yi tdo shu (a set of
books) L
yi tdo yishang (a suit of
clothes) _ _

y{ tdo shafa (a living
room set)

yl tian (a day)
vyl tido
vyl tido

vyl tifo
vyl tido

1u_(a road)
jie (a street)
hé (a river)
yd (a fish)

yl w&n faAn (a bowl of
rice) ‘

yl wZn shul (a bowl of
water)
yi wéi xiansheng (a gen-
tleman)

y{ wdi kdren (a guest)
yi wei tditai (a lady)
yi{ weéi xifojie (a young

lady)
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TERM MEANI AND U§§ EXAHPLE; '

yang kind, sort 1li%ng yAng(r) Ai%nxIn
(two kinds of refresh-
ments)

shdi yAng(r) tiangi (thlﬁ
kind of weather)

ya night | san tian san yd (three
days and nights)
yingl? |mile ¥yl yingl? (one mile)
ghin small cup - M. for lamps| yI zh&n didndeng (a lamp)
zhang M. for certain flat, .= |yl zhang zhI (a sheet of
sheet-like items paper)

yl zhang hulr (a picture)
yl zhang zhuozi (a table)

zhl one of a pair - M. for |yl zhl 31 (a chicken)
birds, boats, certain yl zhl ykn (an eye)
animals ‘ yl zh] chudn (a boat)

yI zh]l shsu (a hand)
¥yl zhl jiko (a foot)

zhdng kind, sort shdi zhdng rén (this kind
of person)

gshdi zhdng pinggud (this
kind of apple)

Reduplicated Measures

A reduplicated measure (MM) has the meaning "each M." It
often serves as a noun or a time word before the verb in a
sentence and is complemented by an inclusive adverb like dou,

quén, l¥o, or 23ng.

Ndixie zhang zhuozi, zhang- Every one of those tables is
zhang dou shi wdde. mine.
- Ta tiantian z3ngshi he h&n He drinks a lot every day.
duo jit. :
WS mXi de ndixie pingguo, Every one of the apples I
gége quin shi huldide. bought is rotten.
Wimen nidnni&n l¥oshi ddo We go abroad once each year.

waiguo qt yi ct.
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NU-M NU-M

Number-Measures may be reduplicated, too. De is usually
added at the end, and the entire expression functions as an
adverb. Each number-measure in the pair may be followed by a
noun. The most frequently used number is yi, and the whole pat-
tern means "one by_one." Of course, the same applies to other
numbers. Er and san when used in the pattern mean "two by two"
and "three by three.*®

NU-M (N) NU-M (N) de

Bié yige(rén) yige(rén)de Don't go there one by one.
ql.
WS shi yfge yud yfge yud I pay my room rent by the month.

de g8i f4nggian.

The noun after the number-measure is often left out when the
meaning is clear without it, as shown in the first example above.
If, however, the meaning is not clear without the noun, then it
cannot be left out, as shown in the second example.

Tcmggrag Measures

Many nouns can be used as temporary measures, e.g., ¥Ib§i jig,
“a glass of wine," ziging jil, "a bottle of wine," and jilnie yi-
ai jit, "spattered the wine all over the floor.® A time wor ¢
when placed before the object in the time-spent pattern, struc-
turally lends itself to interpretation as a special kind of
measure for the verb-object construction. Compare the following
sentences.

V NU=-M O:

WS kAnle yib3n shu. I read a book.

V NU=-M-TW O:

W5 kAnle yige zhongtdéu(de) 1 read for an hour.
shu.

Exercise 1. Translate the following sentences into English.
1. Measures of yan

a. W3 yl gen yan dou bhchou.
b. Ta mKi le wii_bao yan,.

c. S8an hé yan ta dou chouwdn le.
d. Zhdi zh3ng yan, w3 bixThuan.
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2. Measures of hu

a. W5 jid shuo le yi ju hua.

b. WS gen ta tdnguo lidng ci hul.
c. Shéi néng shuc wii-1id gué huad?
d. Ta l%0 Ai shuo n2i zhdng huld.

3. Measures of che

a. san liang che dou hudi le.

b. Yi tian ydu si-wl tang che.

c. W8 zud le yi tian de che. -

d. NI zud san di¥n =heng neéi bra che ba.

4. Measure: »f waz.

a. WO mAile_ lilny shuang wazi.

b. W8 yi zhi wazi dou méiydu le.

c. Wi d4 wazi cdi shi'?dr kud. qidn.
d. Ta g&ile wd san bao wazi.

5. Measures of xin

a. Ta ldiguo yi ot xin.

b. W8 xi&le yi yd de xin.

c. NI jiezhao jI feng xin?

d. WS biyudnyi kan zhdi zhdng xin.

6. Measures of ylshang

a. WS asdi mii tAo ylshang.

b. zhéi jidn yishang h&n piényi.

c. W8 jid chuanguo yi ci_zhongguo ylshang.
d. QIng nI bE zhdi bao ylshang n&z3u.

7. Measures of il

a. W5 mEi le 1iZng zhI 31.

b. zhdi zh3ng 31 shit Déguo_jl.

c. Noi yl psnzi 31 wimen_dou chl 1le.
d. Ta mAile y? nidn de 3l.

8. Measures of shu
a. W5 mEile yi bbd shu._
b. Ta kinle san bdn shu.

c. WS A&i nidn 1i%ng nid&n shu.
d. WS 1i4n yidi&nr sh@l dol méinidnguo.
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9. Measures of chazi

a. Ta y5u li¥ng bX chazi.

b. zhe2i shi yf tdo chazi

c. Zh® shi nZ%i gué chazi?

d. WS ydngguo yi nidn zh2i zh3ng chazi.

10. Measures of zhong

a. Xidnzai shi san di%n zhong le.

b. W3 mii le y! a4 da_zhong.

c. san fen zhong de gongfu jid wdn le.

d. WS jil zAi ndi ge phzi mEiguo yf <t zhong.

BExercise 2. Give an appropriate specific measure (not ge) to
every noun and translate into English.

jiajt zhi
gonggdng-qt che y&n3jing
fan , xié
xiansheng kbhzi
kudizi xingli
shuazi sh
nig huar
hud chudn
gongkd ji%o
chi huldr

Exercise 3. Translate the following sentences into Chinese.
1. Every one of those apple trees is growing well.

2. All kinds of pastries sold by that store are very tasty.
3. Bvery single sentence of his speech is hard to understand.
4. We walked into the room one by one.

5. I have no use for such a large sheet of paper.

§. He has been watching TV all day long.

7. I just gave him a couple of small pieces of candy.
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8. Every one of his friends graduated from college.
9. All (big) roads lead to Rome.

10. Every single pack in the carton of cigarettes has been
opened.

11. I can't finish such a big piece of meat.
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